
Unabhängiger Finanzsenat, Aussenstelle Wienin, 28.6.2004
tekemällään päätöksellä esittämä ennakkoratkaisupyyntö
asiassa AB vastaan Finanzamt für den 6., 7. und 15. Bezirk

(Asia C-288/04)

(2004/C 251/04)

Unabhängiger Finanzsenat, Aussenstelle Wien, on pyytänyt
28.6.2004 tekemällään päätöksellä, joka on saapunut yhtei-
söjen tuomioistuimeen 6.7.2004, Euroopan yhteisöjen
tuomioistuimelta ennakkoratkaisua asiassa AB vastaan Finan-
zamt für den 6., 7. und 15. Bezirk seuraaviin kysymyksiin:

1. Onko Euroopan yhteisöjen erioikeuksista ja vapauksista
tehdyn pöytäkirjan 13 artiklan 1 kohta esteenä yhteisöjen
virkamiehilleen ja muille toimihenkilöilleen maksamien
palkkojen ja palkkioiden verottamiselle jäsenvaltioissa vain
silloin, kun Euroopan yhteisöt käyttävät siinä niille annettua
verottamisoikeutta?

2. Onko Euroopan yhteisöjen erioikeuksista ja vapauksista
tehdyn pöytäkirjan 16 artiklan 2 kohta esteenä yhteisöjen
virkamiehilleen ja muille toimihenkilöilleen maksamien
palkkojen ja palkkioiden verottamiselle jäsenvaltioissa vain
silloin, kun virkamiesten tai muiden toimihenkilöiden nimet
on toimitettu edellä mainitussa artiklassa tarkoitetulla tavalla
ja onko jäsenvaltion veroviranomaisilla tämän artiklan
perusteella annetun tiedoksiannon perusteella automaatti-
sesti oikeus soveltaa kansallista verolainsäädäntöä niihin
virkamiehiin ja muihin toimihenkilöihin, joita ei ole mai-
nittu kyseisessä tiedoksiannossa, ja siten jokaiseen toimihen-
kilöön, jota Euroopan yhteisöt pitävät paikallisena toimihen-
kilönä?

Giudice di pace di Bitonton 30.6.2004 tekemällään päätök-
sellä esittämä ennakkoratkaisupyyntö asiassa Manfredi

Vincenzo vastaan Lloyd Italico Assicurazioni

(Asia C-295/04)

(2004/C 251/05)

Giudice di pace di Bitonto on pyytänyt 30.6.2004 tekemällään
päätöksellä, joka on saapunut yhteisöjen tuomioistuimeen
13.7.2004, Euroopan yhteisöjen tuomioistuimelta ennakkorat-
kaisua asiassa Manfredi Vincenzo vastaan Lloyd Italico Assicu-
razioni seuraaviin kysymyksiin:

1) Onko EY 81 artiklaa tulkittava siten, että siinä todetaan
mitättömäksi vakuutusyhtiöiden yhteistoimintajärjestely tai
yhdenmukaistettu menettelytapa, joka käsittää sellaisen
vastavuoroisen tietojenvaihdon, jonka avulla voidaan
korottaa ajoneuvoja koskevia vastuuvakuutusmaksuja, mitä
ei voida perustella markkinaolosuhteilla, ja kun otetaan
huomioon myös se, että sopimukseen tai yhdenmukaistet-

tuun menettelytapaan osallistuu yrityksiä, jotka kuuluvat eri
jäsenvaltioihin?

2) Onko EY 81 artiklaa tulkittava siten, että kolmannet
henkilöt, joilla on oikeudellisesti asiaankuuluva intressi,
voivat tämän yhteisön määräyksen perusteella vedota siinä
kielletyn yhteistoimintajärjestelyn tai menettelytavan mität-
tömyyteen ja vaatia vahingonkorvausta, jos kärsityn
vahingon ja yhteistoimintajärjestelyn tai yhdenmukaistetun
menettelytavan välillä on syy-yhteys?

3) Onko EY 81 artiklaa tulkittava siten, että tähän artiklaan
perustuvan vahingonkorvausvaatimuksen vanhentumisaika
alkaa kulua siitä päivästä, jona yhteistoimintamenettely tai
yhdenmukaistettu menettelytapa otettiin käyttöön, vai siitä
päivästä, jona yhteistoimintamenettelystä tai yhdenmukaiste-
tusta menettelytavasta luovuttiin?

4) Onko EY 81 artiklaa tulkittava siten, että kun kansallinen
tuomioistuin havaitsee, että vahingonkorvaus, jota kansal-
lisen oikeuden mukaan voidaan maksaa, on joka tapauksessa
pienempi kuin vahingon aiheuttaneen, kiellettyyn yhteistoi-
mintamenettelyyn tai yhdenmukaistettuun menettelytapaan
osallistuneen yrityksen saama taloudellinen etu, sen on
myös viran puolesta velvoitettava maksamaan vahinkoa
kärsineelle kolmannelle henkilölle seuraamusluonteista
vahingonkorvausta, jotta korvattavasta vahingosta tulee
suurempi kuin yrityksen saama etu, ja näin on tehtävä EY
81 artiklassa kiellettyjen yhteistoimintajärjestelyjen ja yhden-
mukaistettujen menettelytapojen ehkäisemiseksi.

Giudice di pace di Bitonton 30.6.2004 tekemällään päätök-
sellä esittämä ennakkoratkaisupyyntö asiassa Antonio

Cannito vastaan Fondiaria Sai SPA

(Asia C-296/04)

(2004/C 251/06)

Giudice di pace di Bitonto on pyytänyt 30.6.2004 tekemällään
päätöksellä, joka on saapunut yhteisöjen tuomioistuimeen
13.7.2004, Euroopan yhteisöjen tuomioistuimelta ennakkorat-
kaisua asiassa Antonio Cannito vastaan Fondiaria Sai SPA seu-
raaviin kysymyksiin:

1) Onko EY 81 artiklaa tulkittava siten, että siinä todetaan
mitättömäksi vakuutusyhtiöiden yhteistoimintajärjestely tai
yhdenmukaistettu menettelytapa, joka käsittää sellaisen
vastavuoroisen tietojenvaihdon, jonka avulla voidaan
korottaa ajoneuvoja koskevia vastuuvakuutusmaksuja, mitä
ei voida perustella markkinaolosuhteilla, ja kun otetaan
huomioon myös se, että sopimukseen tai yhdenmukaistet-
tuun menettelytapaan osallistuu yrityksiä, jotka kuuluvat eri
jäsenvaltioihin?

9.10.2004 C 251/3Euroopan unionin virallinen lehtiFI



2) Onko EY 81 artiklaa tulkittava siten, että kolmannet
henkilöt, joilla on oikeudellisesti asiaankuuluva intressi,
voivat tämän yhteisön määräyksen perusteella vedota siinä
kielletyn yhteistoimintajärjestelyn tai menettelytavan mität-
tömyyteen ja vaatia vahingonkorvausta, jos kärsityn
vahingon ja yhteistoimintajärjestelyn tai yhdenmukaistetun
menettelytavan välillä on syy-yhteys?

3) Onko EY 81 artiklaa tulkittava siten, että tähän artiklaan
perustuvan vahingonkorvausvaatimuksen vanhentumisaika
alkaa kulua siitä päivästä, jona yhteistoimintamenettely tai
yhdenmukaistettu menettelytapa otettiin käyttöön, vai siitä
päivästä, jona yhteistoimintamenettelystä tai yhdenmukaiste-
tusta menettelytavasta luovuttiin?

4) Onko EY 81 artiklaa tulkittava siten, että kun kansallinen
tuomioistuin havaitsee, että vahingonkorvaus, jota kansal-
lisen oikeuden mukaan voidaan maksaa, on joka tapauksessa
pienempi kuin vahingon aiheuttaneen, kiellettyyn yhteistoi-
mintamenettelyyn tai yhdenmukaistettuun menettelytapaan
osallistuneen yrityksen saama taloudellinen etu, sen on
myös viran puolesta velvoitettava maksamaan vahinkoa
kärsineelle kolmannelle henkilölle seuraamusluonteista
vahingonkorvausta, jotta korvattavasta vahingosta tulee
suurempi kuin yrityksen saama etu, ja näin on tehtävä EY
81 artiklassa kiellettyjen yhteistoimintajärjestelyjen ja yhden-
mukaistettujen menettelytapojen ehkäisemiseksi.

Giudice di pace di Bitonton 30.6.2004 tekemällään päätök-
sellä esittämä ennakkoratkaisupyyntö asiassa Nicolò

Tricarico vastaan Assitalia Assicurazioni SPA

(Asia C-297/04)

(2004/C 251/07)

Giudice di pace di Bitonto on pyytänyt 30.6.2004 tekemällään
päätöksellä, joka on saapunut yhteisöjen tuomioistuimeen
13.7.2004, Euroopan yhteisöjen tuomioistuimelta ennakkorat-
kaisua asiassa Nicolò Tricarico vastaan Assitalia Assicurazioni
SPA seuraaviin kysymyksiin:

1) Onko EY 81 artiklaa tulkittava siten, että siinä todetaan
mitättömäksi vakuutusyhtiöiden yhteistoimintajärjestely tai
yhdenmukaistettu menettelytapa, joka käsittää sellaisen
vastavuoroisen tietojenvaihdon, jonka avulla voidaan
korottaa ajoneuvoja koskevia vastuuvakuutusmaksuja, mitä
ei voida perustella markkinaolosuhteilla, ja kun otetaan
huomioon myös se, että sopimukseen tai yhdenmukaistet-
tuun menettelytapaan osallistuu yrityksiä, jotka kuuluvat eri
jäsenvaltioihin?

2) Onko EY 81 artiklaa tulkittava siten, että kolmannet
henkilöt, joilla on oikeudellisesti asiaankuuluva intressi,
voivat tämän yhteisön määräyksen perusteella vedota siinä
kielletyn yhteistoimintajärjestelyn tai menettelytavan mität-
tömyyteen ja vaatia vahingonkorvausta, jos kärsityn

vahingon ja yhteistoimintajärjestelyn tai yhdenmukaistetun
menettelytavan välillä on syy-yhteys?

3) Onko EY 81 artiklaa tulkittava siten, että tähän artiklaan
perustuvan vahingonkorvausvaatimuksen vanhentumisaika
alkaa kulua siitä päivästä, jona yhteistoimintamenettely tai
yhdenmukaistettu menettelytapa otettiin käyttöön, vai siitä
päivästä, jona yhteistoimintamenettelystä tai yhdenmukaiste-
tusta menettelytavasta luovuttiin?

4) Onko EY 81 artiklaa tulkittava siten, että kun kansallinen
tuomioistuin havaitsee, että vahingonkorvaus, jota kansal-
lisen oikeuden mukaan voidaan maksaa, on joka tapauksessa
pienempi kuin vahingon aiheuttaneen, kiellettyyn yhteistoi-
mintamenettelyyn tai yhdenmukaistettuun menettelytapaan
osallistuneen yrityksen saama taloudellinen etu, sen on
myös viran puolesta velvoitettava maksamaan vahinkoa
kärsineelle kolmannelle henkilölle seuraamusluonteista
vahingonkorvausta, jotta korvattavasta vahingosta tulee
suurempi kuin yrityksen saama etu, ja näin on tehtävä EY
81 artiklassa kiellettyjen yhteistoimintajärjestelyjen ja yhden-
mukaistettujen menettelytapojen ehkäisemiseksi.

Giudice di pace di Bitonton 30.6.2004 tekemällään päätök-
sellä esittämä ennakkoratkaisupyyntö asiassa Pasqualina

Murgolo vastaan Assitalia Assicurazioni SPA

(Asia C-298/04)

(2004/C 251/08)

Giudice di pace di Bitonto on pyytänyt 30.6.2004 tekemällään
päätöksellä, joka on saapunut yhteisöjen tuomioistuimeen
13.7.2004, Euroopan yhteisöjen tuomioistuimelta ennakkorat-
kaisua asiassa Pasqualina Murgolo vastaan Assitalia Assicura-
zioni SPA seuraaviin kysymyksiin:

1. Onko EY 81 artiklaa tulkittava siten, että siinä todetaan
mitättömäksi vakuutusyhtiöiden yhteistoimintajärjestely tai
yhdenmukaistettu menettelytapa, joka käsittää sellaisen
vastavuoroisen tietojenvaihdon, jonka avulla voidaan
korottaa ajoneuvoja koskevia vastuuvakuutusmaksuja, mitä
ei voida perustella markkinaolosuhteilla, ja kun otetaan
huomioon myös se, että sopimukseen tai yhdenmukaistet-
tuun menettelytapaan osallistuu yrityksiä, jotka kuuluvat eri
jäsenvaltioihin?

2. Onko EY 81 artiklaa tulkittava siten, että siinä kielletään sel-
laisen, sisällöltään Italian lain 287/1990 33 §:n kaltaisen
kansallisen säännön soveltaminen, jonka mukaan kolman-
sien henkilöiden on myös esitettävä kilpailua rajoittavia
yhteistoimintajärjestelyjä koskevien yhteisön tai kansallisten
säännösten rikkomiseen perustuva vahingonkorvausvaa-
timus muussa kuin siinä tuomioistuimessa, joka on tavalli-
sesti toimivaltainen samantasoisten vaatimusten osalta, mikä
lisää huomattavasti kuluja ja tuomion antamiseksi tarvit-
tavaa aikaa?
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